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前言

在完成了关于弗·司各特·菲茨杰拉德（F．Scott Fitzger-ald）和西奥多·德莱塞（Theodore Dreiser）
的专著之后，我开始了本项研究，当时我已经认识到，城市对于现代主义文学来说极为重要。
那时，我正好拜读了刘易斯·芒福德（Lewis Mumford）的《历史中的城市》（丁he（fity in Histoty）
①，认为承接该著作研究一下“文学中的城市”将会很有价值。
最初，我打算只研究现代主义者笔下的城市——从庞德（Pound）、艾略特（Eliot）、乔伊斯（Joyce
）到托马斯·品钦（Thomas Pynchon），但是，对现代主义了解得越多，我就越发相信，无法把现代
经验从古代经验中抽离出来，因为后者通常层层累积在现代主义的文本之中。
而且我对现代主义研究得越深入，就越发认识到浪漫主义对现代主义的影响，认识到这两次文学运动
，以及后现代主义运动，都在以某种方式质疑启蒙运动的思想前提。
从某种程度上来说，这部著作的写法与当前流行的批评理论格格不入。
当我还在读研究生的时候，新批评正与影响研究（influence studies）一争高下。
我对这两种方法都不甚满意：我看到，那种把一个文本归结为另一文本的影响的方法是多么有局限；
同时我认为，主要靠含混和似非而是这两种方法来衡量文本，将会遗漏许多东西。
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内容概要

本书梳理了城市从起源到后现代时期的发展变化，重点关注了作为启蒙运动产物的现代城市的兴起及
演变，并通过对现实主义、浪漫主义、现代主义及后现代主义文学作品的解读，考察了从笛福到平琼
等众多作家对新出现的世俗城市的回应。
作者把城市文本与文学文本进行对照解读，为我们开启了理解城市和理解文学的新途径。
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作者简介

理查德·利罕（Richard Lehan），美国加州大学洛杉矶分校英文系教授，长期从事英美文学研究，著
有《了不起的盖茨比：奇才的局限》、《德莱塞：其人及其作》、《现实主义和自然主义：转折时代
的小说》等。
利罕同时还是一位历史学家，对“新历史主义”的“理论局限”发表过自己的独特看法，并引起学界
关注。
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章节摘录

插图：迈锡尼崩溃之后，宫殿文明被消灭，文化再次回到古老的按部落原则组织起来的村落水平。
这一情况直到铁器时代来临才有所改变。
由铜和锡锻造的青铜比较难生产，而铁的生产则宣告了自足的、族长制村落的出现，它们以由家庭扩
展开来的部落、宗族、种族等亲缘关系为基础。
这些村子的中心往往是设了防的小山头（就像雅典一样），人们围绕山脚落户而居。
城邦（city-state）最终在此扎根。
城邦的中心有两大政治机构：地方行政和议会，前者行使国王或首领在祭祀、战争、司法方面的功能
；后者则发展了部落的集体主义传统。
　当土地贵族巩固了自己的权威，国王的权力就衰弱了。
在向外扩张的时期，当殖民地拓展到黑海和地中海地区时，贵族们变得越发强大。
殖民地提供了价值不菲的原材料和新的市场，刺激了经济的扩张。
但是，随着重心从土地向贸易转移，贵族们又丧失了更大的权力。
这一变化预示着新的民主形式的到来，它包括一部约束国家权力的宪法、行政官员的选举以及权力移
交议会。
雅典变得越来越强大，在公元前499年到前479年的战争中，它击败了波斯，达到了发展的全盛时期。
但雅典又成为自己胜利的牺牲品，因为这个新帝国的扩展削弱了中心。
在伯罗奔尼撒战争（公元前431-前-404年）中败于斯巴达之后，雅典再也未能恢复元气。
雅典的历史概括了大多数城市的兴衰。
雅典作为阿提卡的中心，为各种更为民主的活动和法律的自由化开拓了空间，比如，那些并非贵族出
身的人也可以竞选公职。
城市与乡村呈现出一种共生的关系，在政治、经济、文化方面都相互促进。
但在内部，在拥有土地的贵族与要求掌权的新兴商人之间也发生矛盾。
最后，过剩的人口，特别是那些想要获得自己土地的农民，开始向外殖民。
到公元前500年，希腊诸城邦已经抑制了一个强有力的城市中产阶级（born．geoisie）。
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后记

这部译著的完成，包含着许多老师和朋友的心血。
部分章节曾作为上海师范大学现当代文学专业研究生的外语课作业，由我的师弟师妹们译出，我在他
们译稿的基础上进行了重译，所以这里面也包含着他们的劳动。
感谢城市研究专家陈恒先生和乔伊斯研究专家戴从容先生，他们分别对“第二章：从神话到控制”、
“第七章：乔伊斯之城”的译稿进行了校对，修正了一些错误的译法，并提出了许多宝贵意见。
感谢黄福海先生，当我还在读硕士的时候，就有幸听过他给我们开的专业外语课，当时他讲英美诗歌
，让我受益匪浅。
这次请到他作为本书的校者，又让我学到了许多。
黄老师不仅学识广博，而且做事细心认真，在每处有修改的地方，他总是注明修改的原因和依据；在
参考已有中译本的译文时，他也是特别费心，往往是我参照手头上已有的中译本之后，他会指出还有
哪几个译本，并告诉我谁的译本更可靠；在校稿中，他还随手写下了不少文字，告诉我一些关于翻译
方面的知识，这对于初学翻译的我来说，真是弥足珍贵。
这本书的翻译在断断续续中进行，前后一共花了两年半的时间，其中有一大半时间用来查找和阅读相
关资料。
刚接手这项翻译时，我还是个准父亲，现在孩子已经会踢球能认字了，而我自己也已经从一名在读研
究生成为一名教师，不能不感叹岁月流逝之快。
因此特别要感谢我的导师薛毅先生，感谢他给我这个机会，让我在这较忙碌的两年多时间里仍然坚持
学习，感谢他对我一再拖稿的宽容。
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编辑推荐

《文学中的城市:知识与文化的历史》：都市文化研究译丛
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